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Bu calismada, Almanca ve ingﬂizceden ceviri
vaptigimda siklikla bagvurdugum yenilenebilir enerjiler ve
sirdirilebilir kalkinma ile ilgili ¢evrim i¢i terminoloji
kaynaklarint (tek dilli, iki dilli, G¢ dilli ve hatta ¢ok dilli)
listeleyecegim.

Bu kaynaklar, cok uzun zamandir cevrim ici
olmalart ve bunlardan bazilarinin diizenli olarak ilgilileri
tarafindan giincelleniyor olmast anlaminda
“strdurilebilir”dit.

Internette bulunan bu kaynaklar, SDL. Trados
Studio (Web Lookup uygulamasi sayesinde) ve memoQ)
(ve memo(Q) web search fonksiyonu) gibi bazi bilgisayar
destekli  ceviri  yazilimlarina  dogrudan  entegre
edilebilmektedir.

Alfabetik siraya gore dizilmis bu liste, elbette
bunlarla sinrh degildir.

“Le Carre, Eric. Florilége des ressources terminologiques. ... durables,
Traduire, 242 (2020): 84-87. kiinyeli makalenin Fransizcadan
Tiirkceye cevirisidir. Ozgiin Franstzca makaleye erisim icin blkz:
https://journals.openedition.org/traduire /2026
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Abkiirzungen! - www.abkuerzungen.de Sik
kullantlan ve teknik kisaltmalarin anlamini arastirmaya
olanak saglayan Almanca tek dilli internet sitesidir.

Das Umwelt-Lexikon? -
https://www.umweltdatenbank.de/cms/lexikon.html
1998'de olusturulmus Almanca tek dilli ¢evre terimleri
sozlugidur. Cevre, ¢evre yOnetimi, ekoloji ve
strdirdlebilir kalkinma konularina iliskin pek ¢ok terimi
icermektedir. Almanya'ya ve Almanca konusulan ilkelere
6zgii bazt kavramlarin 6zelliklerini anlamak agisindan

kayda degerdir.

Cevre Sozlugii-
https://www.dictionnaireenvironnement.com Daha c¢ok
cevre, ckoloji ve surddrdlebilir kalkinmaya iliskin
23700'den fazla teknik terim ve ifadeyi iceren bu kaynak,
Fransizca- ingﬂizce iki dilli terminolojik veri tabanina
sahiptir.

Endiistriyel Teknoloji Genel Sozlugi
(Ernst)- https://acolada.de Bu kaynak, yenilenebilir
clektrik enerjilerinin tiim teknik yonleri icin Ingilizce-
Fransizca ve Almanca- Fransizca iki dilli referans
sozlugudiir.

Bu sozligin Ingilizce- Fransizca ve Almanca-
Fransizca olmak Gzere her iki versiyonu da tcretlidir ve
bilgisayar destekli ¢eviri yazilimina entegre edilebilen bir
formatta ¢evrim ici ortamda bulunmaktadir.

DKE-IEV - https://www2.dke.de/de/Online-
Service/DKE-IEV/Seiten/IEV-Woerterbuch.aspx
Alman  bilisim teknolojileri  ve elektrik elektronik
komisyonunun Almanca- Ingilizce- Fransizca t¢ dilli
terminoloji veri tabanidir. 19772 veri icermektedir. Bu
kaynak, yenilenebilir elektrik enerjisi kaynaklarina iliskin
elektrik elektronik terimleri bakimindan dikkat cekicidir.

Electropedia — http://www.electropedia.org
Uluslararast Elektroteknik Komisyonunun (CEI) cok dilli
terminoloji veri tabamdir. Elektroteknik alanina iliskin
22000'den fazla veriye sahiptit.

1 Kisaltmalar
2 Gevre Sozluga
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GEMET (General Multilingual
Environmental Thesaurus)3 —
https://www.cionet.curopa.cu/gemet/en/themes
Kopenhag, Danimarka merkezli Avrupa Cevre Ajansinin
cok dilli terminoloji tabamdir. 6000'den fazla terim
icermektedit.

IATE - https://iate.curopa.cu/home Avrupa
Birligi'nin ¢ok dilli terminoloji veri tabamdir. Pek cok
dilde, yaklagik olarak 8 milyon terim igermektedir. Bag
ucu sozlugudir!

RP-Energie-Lexikon* — https://www.energie-
lexikon.info/%20glossar.html Almanca tek dilli enerji
sozlugidur. Her bir terimin ayrintili olarak aciklandigy,
enerji alanina dair bir¢cok uzmanlik terimini icermektedir.
Bu kaynak, Almanya'ya 6zgii bazt  kavramlarin
Ozelliklerinin anlastlmast bakimindan dikkate degerdir.

TERMDAT -
https://www.termdat.bk.admin.ch Isvicre Federal
Yénetiminin, 400000 kayit bakimindan zengin bir igerige
sahip olan Almanca- Fransizca- Italyanca- Ingilizce dért
dilli terminoloji veri tabanidir. Bu kaynak 6zellikle, kendi
6zel terminolojisine sahip olan Isvicre pazart icin
calisirken oldukea kullanishidir.

Termium Plus —
https://www.btb.termiumplus.gc.ca Kanada hikameti
kaynakli, 1ngﬂizce— Fransizca iki dilli terminoloji veri
tabanidir. Yaklastk olarak 4 milyon genel ve 6zel terim
icermektedir.

Stirdiriilebilir Kalkinma Terimleri S6zligi —
http://www.culture.fr/Ressources/FranceTerme/Librair
ie Cevre ve strdirilebilir kalkinma ile ilgili 610 terim ve

tanim iceren PDF formatinda, Fransizca- ingilizce iki dilli
elektronik fasikdldir.

Wind-Lexikon —
https://www.wind-lexikon.de/cms/index.php ~ Almanca
tek dilli riizgar giict terimleri sézligidir. 1000'den fazla
rizgir enetjisine Ozgl terimi icermektedir. Bu kaynak,
Almanya'ya 6zgl bazi riizgir kavramlarinin 6zelliklerinin
anlasilmasina olanak saglamaktadir.

Iyi arastirmalar!
Cevirmen Notu

ESIT, Mitercim Terclimanlik bolimi mezunu
olan ve “Terminoloji Kaynaklar1 Seckisi: Swrdjiriilebilirlik’”

3 Genel Cevre Terimleri S6zlugu
* Enerji S6zlugu

eurasscience.com

basligi ile cevirisini yaptigim makalenin yazari Eric Le
Carre; Ingilizce, Almanca ve Fransizca dillerinde ceviri
yapmaktadir. Yazilim yerellestirme alaninda uzmanlasmis
bir ¢cevirmen olarak bu alanda on bir yil calismustir. Bunun
yant sira, 2004 yilindan beri Vannes'da (Morbihan) bilisim
teknolojileri, yenilenebilir enerji, pazarlama ve kurumsal
iletisim konularinda serbest uzman c¢evirmen olarak
calismaktadir.

Eric Le Carre’in kaleme aldigt bu makalenin hem
ceviribilim alaninda hem de hukuk, muhendislik ve kultur
gibi alanlarda ¢ok dilli ¢alisma yapan kisiler icin faydalt bir
basvuru kaynagi olacagini imit ediyorum.
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